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: BOARDING AUTHORIZATION
Photo
Name / Nom / <&l ; ! '_ _ o o

|y ¢ [y 4
Date and place of birth / Date & lj de naissance Ay lsay E:u‘-’ l o ,

Nationality / Nationalité / MI - l N

Passport number/ Passeport n® /bl jlss a3, , .

Date of issue / Date de de’livrance/ Huafl i b . l o I

Explry date /@ Yate d’ explratwn /‘%ubhali f«'—&-ul R l

R JLL.uKJlJAALuJJlm‘;u‘}hUAMtﬁz@adﬂuﬁn)ubwuwhﬂ!u')ﬁdpmgmy =
= ® Est autorisé 2 entrer sur le territoire National sans visa pour un séjour touns‘uque,
organisé par I'agence de tourisme et de voyages 5
®* s authorized to enter the Natronai territory without a wsa for a tounst stay,
organizéd by the tourism and travel agency ' i
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Conformément aux dISPDS!tIClnS excepironnelles prises par les autorités Argeriennes le présent document dispense son P

délenteur du visa d’ enirée ;en Algérie et lul permet de s'y rendre.
in accordance with the ekcg tional measures taken by the Algerian aulhcm:es the holder of this document is exempted

from visa formalities to enter Al
i Al Gl aall 5 ol jUall o5 gall 4 gandl 580l (6 shaa o Ay gedll el pa) oB w0

Les tormalités de régularisation définitives et d'entrée auront lieu au niveau des postes-frontieres terrestres, poriuaires, et

aéroportuaires Algériens.
= The final regularization and entry formalities will take place at the Algerian land, port and airport border-posts.
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Uintéressé devra impérativement étre muni d'un passeport en cours de validité,
The halder of this document should be in possession of a valid passeport.
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